Soudni dvir Evropské unie
TISKOVA ZPRAVA &. 85/15
V Lucemburku dne 16. ¢ervence 2015

Rozsudek ve véci C-218/14
Tisk a informace Kuldip Singh a dalSi v. Minister for Justice and Equality

Statni prislusnik treti zemé, ktery je manzelem €i manzelkou ob€ana Unie, jenz ma
bydlisté v jiném ¢lenském staté, nez jehoz je statnim prislusnikem, jiz nemuze
pozivat prava pobytu v tomto staté, pokud obéan Unie opusti dotéeny stat pred

zahajenim Fizeni o rozvodu

Smérnice Unie' stanovi, Zze pokud ob&an Unie opusti Uzemi jiného &lenského statu, nez je jeho
Clensky stat (hostitelsky €lensky stat), jeho rodinni pfislusnici, ktefi jsou statnimi pfisludniky tfetich
zemi (to znamena, Ze sami nejsou ob&any Unie), ztraci své pravo pobytu v tomto staté. Smérnice
dale stanovi, ze v pfipadé rozvodu si rodinni pFislusnici, ktefi jsou statnimi pfislusniky tfetich zemi,
za ur€itych podminek zachovavaji své pravo pobytu v hostitelském c&lenském staté, pokud
manzelstvi trvalo pfed zahajenim fizeni o rozvodu alespoh tfi roky, z toho nejméné jeden rok
v hostitelském Clenském staté.

TFi statni pfislusnici tfetich zemi (Ind, Kamerunec a Egyptan) uzavieli manzelstvi s ob&ankami
Unie (Loty8kou, Némkou a Litevkou) a bydleli s nimi v Irsku po dobu del3i nez &tyfi roky. V kazdém
Z téchto pfipadu tyto tfi manzelky odesly od svych manzell i z Irska a pozadaly o rozvod ve své
zemi (kromé némecké obcCanky, ktera pozadala o rozvod ve Spojeném kralovstvi). Irské organy
mély za to, ze vzhledem k tomu, Zze v dobé&, kdy byl podan navrh na rozvod, ob&anky Unie jiz
z Irska odesly, tfi zahrani€ni manzelé jiz v Irsku neméli pravo pobytu. Irské organy totiz tvrdi, ze
pravo pobytu vSech tfi manzell jiz neplati od okamziku, kdy jejich manzelky v Irsku prestaly
vykonavat své pravo pobytu, ato ikdyz manzelstvi trvalo alespon tfi roky (z toho jeden rok
v Irsku). Uvedeni tfi manzelé napadli rozhodnuti, kterymi jim bylo odmitnuto zachovani jejich prava
pobytu v Irsku.

High Court of Ireland (Irsky vrchni soud), kterému byly tyto véci pfedlozeny k rozhodnuti, se
Soudniho dvora dotazal, zda pravo pobytu téchto tfi zahrani¢nich manzelll v Irsku mize byt
zachovano, i kdyz k rozvodu doslo po odjezdu manzelek z této zemé.

Rozsudkem z dnesniho dne Soudni dvir pfipomnél, Ze pro uUcely ziskani prava pobytu na zakladé
¢l. 7 odst. 2 smérnice v Clenském staté, v némz ob&an Unie vykonava své pravo volného pohybu
(hostitelsky Clensky stat), musi statni pfislusnici tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfislusniky
tohoto ob&ana, posledné uvedeného v tomto staté doprovazet nebo nasledovat. Z toho vyplyva, ze
pokud ob&an Unie odejde z hostitelského Clenského statu a usadi se v jiném ¢lenském staté nebo
v tfeti zemi, zahraniéni manzel ¢i manzZelka jiz nespliiuje podminky pro pravo pobytu
v hostitelském ¢lenském staté na zakladé tohoto ustanoveni.

Pokud bylo zahajeno fizeni o rozvodu a manzelstvi trvalo pfed zahajenim tohoto fizeni alespon tfi
roky, z toho nejméné jeden rok v hostitelském ¢lenském staté, Soudni dvar uvedl, Ze zahrani¢ni
manzel ¢i manzelka si mize za ur€itych podminek zachovat své pravo pobytu v tomto staté na
zakladé ¢&l. 13 odst. 2 smérnice jak béhem Fizeni o rozvodu, tak i po rozvodu, pokud v den zahjeni

! Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob&ant Unie a jejich rodinnych
prislusnik(l svobodné se pohybovat a pobyvat na Uzemi ¢lenskych statli, o zméné nafizeni (EHS) €. 1612/68 a o zruseni
smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS
a 93/96/EHS (UF. vést L 158, s. 77, a oprava UF. vést 2011, L 327, s. 70; Zvl. vyd. 05/05, s. 46).
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uvedeného Fizeni pobyval v tomto staté jako manzel &i manzelka ob&ana Unie doprovazejici nebo
nasledujici tohoto obfana v uvedeném c¢lenském staté. Z toho vyplyva, Zze ob&an Unie musi
pobyvat v hostitelském ¢lenském staté v souladu s €l. 7 odst. 1 smérnice az do dne zah3jeni fizeni
0 rozvodu. Pokud tedy pfed zahajenim takovéhoto fizeni obéan Unie odejde z hostitelského
¢lenského statu, v némz ma jeho zahraniéni manzel i manzelka bydlisté, pravo pobytu
posledné uvedeného nemize byt v tomto staté zachovano na zakladé ¢l. 13 odst. 2
smeérnice.

V projednavaném pfipadé vSechny tfi manzelky, které jsou ob&ankami Unie, odesly z Irska jesté
pfed tim, nez bylo zahajeno Fizeni o rozvodu. Zahraniéni manzelé tedy ztratili své pravo pobytu
v okamziku odjezdu své manzelky atoto pravo nemlze byt pozdéji ,znovu obnoveno®, kdyz
manzelky po odjezdu z Irska podaji navrh na rozvod.

Soudni dvlr nicméné pfipomnél, Ze vtakovémto pfipadé muzZe vnitrostatni pravo statnim
prislusnikim trfetich zemi poskytovat Sir§i ochranu, kterd jim presto umozni dale pobyvat
v dotyéném clenském staté (coz se ostatné v pfipadé vSech tfi dot€éenych manzell stalo, nebot
irské organy jim udélily do¢asné povoleni k pobytu a praci v Irsku).

UPOZORNENI: Zadost o rozhodnuti o pfedb&zné otdzce umoziuje soudiim &lenskych statd, aby v ramci
sporu, ktery projednavaji, polozily Soudnimu dvoru otazky tykajici se vykladu prava Unie nebo platnosti aktu
Unie. Soudni dvur nerozhoduje ve sporu pred vnitrostatnim soudem. Vnitrostatni soud musi véc rozhodnout
v souladu s rozhodnutim Soudniho dvora. Toto rozhodnuti je stejné tak zavazné pro ostatni vnitrostatni
soudy, které pfipadné budou projednavat podobny problém.

Neoficialni dokument pro potreby sdélovacich prostredkd, ktery nezavazuje Soudni dvdr.
Uplné znéni rozsudku se zvefejriuje na internetové strance CURIA v den vyhlaseni.

Kontaktni osoba pro tisk: Balazs Lehoczki @ (+352) 4303 5499
Obrazovy zaznam z vyhlaseni rozsudku je dostupny na Europe by Satellite @ (+32) 2 2964106
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